San Julian de Toledo

De estirpe judaica, si hemos de ereer a la Conlinuatio His-
pina, Julian de Toledo, the last nol the least, es la altima en
tiempo entre las grandes figuras de Ja Espafia visigoda, si bien
las supera a lodas en profundidad y vigor de ingenio:

In cuius (Wrvigii) tempore iam Ializnus episcopus,
ex Lraduce iucdaeorum, ut flores rossram deinter vepres
spinaram, produclus omnibus mundi partibus in dociring
Chrishi manet preclarus, qui etimm a parentibus Christia-
nis progenilus splendide in omni prudentin Toleto manel
edoctus, ubi et postmodum in episcopio extitit deco-
ratus t. :

Félix, contemporanes y sucesor suyo en 1a sede toledana
(693-700), nos trazd su semblanza, panegirico enlusiasia, pero
digno de fe e inapreciable para medir la actividad literaria
de Julian® :

Tal vez sus padres perlenecieron al seclor privilegiado de
aquelios judios cuya conversién sincera selld Ia fidelidad y la
gracia, a diferencia de otras apariencias o hipoeresias bajo
Ia. violencia de la legislacion de Sisebuto. Lo cierto es que el
recién nacido, al mismo liempo que o la luz, nacia lambién o
la vida de la Iglesia regenerado por las aguas del bautismo:

Tulianus discipulus Togenii seeundi Carthaginis pro-
vineias melropolitanus, post bealae memoriae Quiricumn,
quarto in loco, prasceplorem suum sequens, urbis regine
pontifisale culmen adeptus esl. Cuius videlicel civitalis
proprius civis extitiy, alque in eiusdem urbis principali

1 Continuatio Hispang, 50,

g Pud editado por Lovenzana eomo introduceion a las obras de San
Julian; ef. ML 96, 445-432. Fronsz, Espaia Segradd, 5, 203 § 252, ¥
mas tarde, Loneszawa, ML 96, 446, no admiten la extraceidn judaica de
San Julidn; J. TamLuAN, Ancnpme de Cordoue, Paris, 1885, p. 128, vin-
dica el testimonio de la Continuatle Ifispana.
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ceclesia sacrosancli haplismatis flueniis est lolus et illic
ab ipsis rudimeniis infanline nutrifus 8,

Fué, pues, originario de Toledo, y dehié de nacer hacia el
642, como vamos a comprobarlo al punie, por su ingreso en la
jerarquia haela el afio GO7.

Educado por San Eugenio el poela (f 657, de &1 recibio
su formacién teolégica y humanistica. Sus propios escrilos son
testimonio elocuenle de la alcurnia culiural del maesiro y de
la gratilud reverenie del discipulo: los versos del poeta {ole-
dano ilustran (recueniemenie log preceplos de la Ars gram-
maedica; y algunas cilas lecldgicas conservan todavia la emo-
cién del agradecimiento: “... egregii praceeptoris nosiri Euge-
nit.. " “Praceplor nosier steer Ewgenius,.,” i,

Una lierna amislad 1o asocidé indisolublemenie a Gudila,
joven godo; sus aspiraciones, fundidas en un golo ideal, se
orientaban a la vida monaslica. No se sabe por qué no lega-
ron & realizar su anhelo: la. Providencia: superni mwminis
iudicio, se salisfizo con su consagracién en el clero seeular,
S6io la muerle pudo quebrantar aquellos vinculos, tronchada
Ia vida del que ya era didcono de Toledo, Gudila, el 8 de sep-
liembre del oclavo afio del rey Wamba, 679: tal vez es el
mismo que firma el XI coneilio de Toledo (a. 675): Gudila
ceclesiae tolelanae, ., archidiaconus haec gesta synodica a no-
bis definile subscripsis, z

Preservado Julian en su providenecial destino, la linea as-
censional de sus progresos juveniles en sanlidad y ciencia
queda marcada en los wllimos afios del rey Recesvindo, para
que la jerarquia eclesidstica lo incorpore sucesivamenle en sus
grados:

Posl decessoris sui obitwn  divinae memoriae Ilde-
fonsi, a decimoseplimo ferme anno Recesvinihi prineipis,
nee non el omne Wambanis imperii {empus, usque ad
tertium  regni gloriosissimi Tgicanis regis annum, in
Levitict, Preshylerii eof Ponlificatus honore consisiens,
celebre nomen ohlinuil 6,

Ll afio 667, fecha conjelural de esla incorporacicn a la je-
rarquig, defermina, por el mismo caso, Ia dala de su nacimicn-
lo hacia el 632: el 1V coneilio de Toledo, can, 20 prescribia:
“a viginli quinque annig aelalis levilae consecrenfur”. A la
3 Vita, 1.

4 Liber prognosticorum, 3, 17; 3, 24,
5 Gonellie XI de Toledo; entre las firmas de los Viearies de los
Obispos,

6 vila, 4.
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muerte de (Quirico el rey Wamba fijé en ¢l su mirada para
elevarlo a la sede toledana: fué consagrado, poco después de
la muerte de su amigo Gudila, el 20 de enero del 680:-

. Post ecius (Gudilanis) itaque discessum, aliquantula
infercapedine lemporwmn, post S, M, Quiricum, idem
egregius Iulinnus praefatus wrbis est unetus primatu?,

No cabe duda de que el vibrante v comunicativo entusias-
mo que en la Historie rebellionis Pauli adversus Wambam
describe los gloriosos comienzos del reinado de este Principe
esth muy en consonancia con esta preferencia del soberano.
La eleccion, por otra parte, no podia ser mas acerclada: la lra-
yvectoria de su episcopado nos lo mueslra como hombre de es-
tado, Principe de la Iglesia y personalidad literaria; v en to-
das sus facetas se revela un cardcier de alfo relieve. Sélo la
uitima es objelo de nuestro estudio,

En el decenio que corre desde su cleceion al episcopade
-—enero del 680—hasta su muerte—6 de marzo G90—asistid o
cuatro concilios toledanos (XII-XV), presidiéndolos lodos, aun-
que no era el metropolilano mas anliguo, lo cual dice mucho
en favor de su prestigio personal, Las precisiones dogmaticas
y decisiones diseiplinares de los mismos son, sin duda algu-
na, redaceion suya; su espiritu y aun su estilo se transparen-
tan en ellas. En el concilio XI1 se saneciond el destronamiento
de Wamba y la coronacién de Ervigio, Su aclnacidn consoli-
dd la preponderancia creciente gue de dia en dia iba polari-
zindose en forno a la sede | oloddna

Su accidon pastoral queda glorificada en el panegirico que
le dedica su sueesor, Félix, cuya redaccidén moldeada segin
los canones de la retdrica dc la época, no por eso ha de lenerse
por desprovista de fundamenlo objetivo:

Fuit enim vir timore Domini plenus, prudestia saum-
mus, consilio cautus, discretionis dono praecipuus, eleemo-
synis nimium duiiius in relevatione miserorunt promp-
tissimus, in saffeclu oppressorum  devolus, in  interve-
niendo diseretus... in providendis iudiclis dG({LIU‘a, in.
sententia pareus, in vindicalione iustitiae singularis.
in oratione iugis... in. defensione omnpitm ecLTemarum
eximius... in gomprimendis superbis ereectus, in susten-
tatione humilium apparatus... ac generaliter uliversa
merum  probitate conspicuus... lanfio nobilium praece-
dentium virorum dignis meritis coaequans quanto ab eis
in nulle virtulum corpere exiitit infimuss

7 Ihidem.
8 Vite, b.
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Escniros

Il nombre literario de Julian lo pregonan sus obras si-
guicenles, regisiradas en el Calalogo de Félix:

Precede, sin duda alguna, a lodas en cronologia el Liber
Historiee Wambae regis, gue es la hisloria de la eleccion, co-
ronacion y primeras campaiias de esle rey godo; y, mas pre-
cisamenie, el relato de la sublevacidn de Galia eon el rebelde
Paule, sojuzgada por Wamba en 673: “Conscripsit... librum
hisloriae de eo quod Wambae principis tempore, Galliis ex-~
L geslum” 9. Suele (ilularse lambién Historia rebellionis Pauli
adversus Wambam, Notabilisima aparicién de hisloria docu-
mentada y concebida al modo clasico, admirable capilulo de
historiografia en el siglo V1I, al mismo tiempo que elevado -
exponende de lo cullura espafiola de la época,

Narracién panegirica en favor de Wamba y enderezada a
fomentar cn los jévenes la adhesion al rey y el ardor bélico:
“probis ad volum, improbis ad exemplum, fidelibus ad gau-
dium, infidis ad {ormentum?® %, Kl enlusiasmo palrio le hace
despreciar a la Galia “exiremum terraec angulum”, sobre lodo
en la invecliva fnsullatio vilis slorici in Iyvannidem Galliae,
Obra en que la relérica tiene no menor parte que la historia.

En manos de San Julidn el género visigodo de las Crénicas
cobra atuendo de clasica faclura. Escrila esta hisloria a raiz
de log acontiecimientos, iniroduee el mérilo rarisimo en ague-
llas calendas del apoyo de la documentacidn, 8in: modelos con-
temporancos se inspira en los tiempos clisicos, y, enlre re-
miniscencias de Saluslio, Virgilio v Ovidio, inlercala en el tex-
lo, como los anliguos maeslros, arengas, carlas y olros frag-
mentos documeniales, ¥l profundo sentide hisidérico del aun-
lor obliene nueva vida con el acierfo de sus apreciaciones psi-
coldgicas sobre personas y sucesos, que describe vigorosamen-
te, con Tervor palridlico de exallacién por el rey, en conirasle
con la pintura despiadada de las Galias en aquellos dias de
decadencia merovingia, Su lenguaje, excesivamenie podlico a
vices, tiene una cualidad, que no se observa en olras obras
suyas, y es la prosa rimada, que iba ya inlroduciéndose de-
masiadamenie en esta clase de obras. La Hisloria de Wamba
Tué incluida, con ligeras modificaciones, en el Chronicon mu:.-
di del Tudense, ‘

Higloria que, dado el {in perseguido por su aufor y el
desarrollo literario de la redaccion, se fransforma en obra per-

¢ ¥Vite, T v 10.

16 Liber Historice Wambae regis, 1, 30,
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sonal de arte, hija también de la imaginacidn. Sus primeras
lineas consagran ya el relato a preseniar ante los dnimos ju-
veniles un ideal de virlud gloriosa, y éste es el rey triunfador:

Solet virtulis esse praesidio {rimmphorum relala nar-
ratio animosque iuvenum ad vivlulis adtollere signum,
quidquid gloriae de praeleritis fuerit praedicatum tt.

Asi la Cronica documentada es al mismo’tiempo un pane-
girico enfusiasla y moralizador. El atuendo clasico de la an-
tigua historiografia de inlroducir arengas y discurses, puestos
en boca de los héroes, canonizado por Tacilo v Tilo Livio, y,
con malices de penetrante psicologia, por Tucidides, se refle-
ja gratamente en lo Historip de San Julidn, Esta relérica fué
rara enire los cristiancs: se femia con ella falsear la verdad
histérica. Solamente se cuenta el caso de SBan Alanasio, en la
antigliedad, el cual, en la Vida de San Antonio, pone en la-
biog del fundador del monaquismo la exposicion textual de su
docirina,

No pocos pasajes pudieran escogerse gue comprobaran ia
viveza de las descripciones, la rapidez enr el relato bélico, el
corte elasico de eslilo en ftoda la disposicidénm. Véase un frag-
mento referente a la conguista de Nimes:

Hii tamen nobili procursione in Neumaso, ubi Paulus
et Galliarum  exercitu vel copventu Francoram se ad
dimicandum contuterat, sediticgsorum praevenienles insi-
dias, cum nocte tota cursum festinati itineris eonfecissent,
subilo, cum vergentis diei lux orta prodirel, apparuere
simul nostrorum  actes, armorum  pariter el animorum
apparalu disposiiae, Quas ubi e civitate congpiciuni, ut-
pele cum paucis dimicaturi, in patentes campos armis
eos excepluros definjunt. Sed dolos suspicali insidiarum,
eliguat potius inlra urhem suis de muris bellum conficers
guam exira urhem improvisos casus palenlis pericall
sustinere, operientes ebiam  ad auxilium sui advenlum
wentinm aliarum. Sed ubi sol refulsus est terris, conser-
tum est bellum a nosbris. Prima facies pugnae, erepitan-~
tibus bubaram sonis, saxorum nimbo configiinr, Mox enim
fubarum sonus inerepuil, confluentes undique nostri cumn
fragore vooum rmuros urbis petrarum iclibus petunt, mi-
sibitibus quibusque constitulos per muram spiculis sa-
giltisque propellunt, cum tamen el illi in nostros ad resis-
fendum muliorum generum spicula  incevent. Sed quid
dieam? Acrius ab utrisqus pugna confieitur, acgua lance
ab uirisque certatur, aequo eliam certamine proeliatur,
Non a nostris, non ab illis censerlo certamini ceditur.
Pugnalum est igiiur iolo illo dic sub anecipiti muerone
vietoriae,

Unus de incenioribus seditionum acrifer instare pug-

11 Ibidem, 1, 1.
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nam aspiciens, e muro noslris insullaturus, haec formans
verba commentat: “Quid hic®, ail, “instanter pugnantes
consistitis morituri? Car lares proprios non repelilis? An
Terle casum morlis ante occasum vilae veslrae exeipere
vullis? Quin poliug praerupla petrarum quaerilis, ubs
vos abscondalbis, quum laeies auxili nosiri paruerit. Con-
doluisse igilur e eredile vobis, seiens eventurmm rei el
veeursum  solalii superventuri. Mihi enim res nolissima
manel, gquam mulliplieia nobis auxilia proeliandi oeccur-
rant, Terbia ergo dies esi, quod exinde properans venio,
Prainde hoe noseens, miserabilis pompae veslrae occasum
coniristalus expecle. Principem illum veslruin, pro guo
pugnaluri venislis, alligadwn vohis ostendam, cobviciis
addicam, insullaiione inludam. Non igilur pro eo vobis
hie expedil tam immaniler decerlare, quam Torsan iam
constal nestrorum insidiis interisse. KL quod gravius est,
dum vietorigs palueril noslea, nuila vehis erit de reliquo
venia”, Haee dicens, nestrorum animus non solum  non
{erruit, sed acrivg in proeliandi furorem agecendit. Pro-
pinguantar ad mursm, acrins quam coeperant in bellando
epusisiunl agrilerque conserfum innovant proelium.

Ilis igilur peraetis per spalia tolius diei, nex tandem
finem proelio dedit 12,

Un modelo de arenga, frulo, sin duda alguna, de Ia for-
macion relérice de San Julian, pucde ser éste que pone en
hoca de Wamba, al emprender la campafia de las Galias:

12

in quo bieipill consilio nutantes mullos princeps ipse
aspiciens, hae communi admonilione alloquitur: “Keee?,
ait, “ivhenes, exortwun malum auwdistis of, quo se muni-
mine incentor seditionis huius  armaveril, agnovistis,
Procvenire ergo hoslemr nocesse est, ub anfe exeipiatur
hello, quam in suo cresecat incendio. Turpe nobis sit, aut
talibus dimicaluri in occursum non ire aul domos nesiras,
priusquam intereant, repedare. Ignominiosum nobis videri
debet, ut qui rebelles noslros suls non pofuit subicers ar-
mis, repugnare asudeal tanlae glorine viris, el qui abiee-
tissimam unius hominis pellem devincere pro patriae
quiete non valuil, hostem so prachere audeal genti, quasi
effeminatos el molles nos usgquequague  diiudicans, qui
abique nullis armis, nullis viribus nullisgque consiliis eius
tyrannidi resistere valeamus. Quae esl enim periture ilh
virtus, si Francorum viribus nobiscum decertande econfli-
gal? Nofissima eorum nebis nec incerta est pugna, Ergo
turpe sit vobis eorum testiludinem has acies expavescere,
quorum  nostis infirmiorem semper esse virlutem. B8i
aulem coniuratione Gallorum nilitur vindicare tyranni-
dem, vile pulandum esl, ul gens isla exlremo lerrae an-
gulo cedal, et hi, in guibus ditalalum regnum porrigitur,
horum moiibus perturbenlur, quos praesidiali semper vice
defendunt. Sive enim Galli sive Franei sinl, tanlae eoniu-
ralionis, si piacel, vindicandum existiment facinus; nos
tamen armis ullricibus gloriae noslrae nomen vindicare

Ihideny, 1, 13-15
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debemus. Negue enim cum feminis, sed eum viris nobis
certandum esl, gunamguam nolissimum manenl neg Fran-
cos Gothis aliguando posge resistere nec Gatlos sine nos-
tris aliguid virtulis magnae perficerc. Quod si alimenio-
rum  sen vehiculorum  necessitudinem  opponatis, glo-
riosius nobis eril, postpositis cunefis, Lrinmphum’ in
necessifalibus conquisisse quam in habundantia “belly ex-
quisitn conficere,  Augustior enim semper, quem plus
toleruntine vives guam sulfeclus rel nobliilal, Exurgite
iam ad vietorize sighum, nomen disperdile perfidoram.
Dum ecaior est animi, nulla debet esse remoratio prope-
randi. Dum jra animss urgel in hostem, nulla nos dehet
retardalio impedire; quin polius, si fieri possit sine in-
Lorniissiong proficiseendi susceplum iter aggredi, mulio
facillime polerunt hostium nestrorum  easiva  subverti.
Nam, ut quidam sapiens ait, ira pracsens valet, dilata
languescit, Non igitur opus esi retro verli militem, queln
impiger aceess s belligerandi facil esse vielorem. Directo
ergo itinere nos frusirare non opus est. Abhine ergo Vas-
conibus cladem inlaturi accedamus, deinde ad seditioso-
rum nomen extinguendum protinug festinemus 1,

Bel tiempo de Ervigio (680-687) es el Liber de scxlee aelalls
comprobatione, apologética antijudaica, eserita a peticidn del
mismo rey, sobre el argumento tradicional de la controversia
secular con los judios: la sexta edad, es decir, la presente, es
la mesiinica, en la cual se cumplen los vaiicinios del Antiguo
Testamenlo, no la quinta, como decian los judios, apoyados en
fuentes talmidicas,

La obra lleva en si misma la fecha de su composicion, el
ano 724 de la Fra espaiiola, es decir, el 686 de Jesueristo:

Nune autem adelamalur aeram esse 724. Delractis igi-
iur triginta et octo annis, ex guo aera inventa esi, usgue
ad nativitatem Christi, vesidui sunt 686 anni #4,

Cuidadosamente lo describe Pélix:

13
14

Item librum de sextae aeiatis eomprobatione, qui ha-
het in capite orationem ef epistolam ad dominum Tirvi-
gium regern. st tamen jdem codex tribus libris distine-
tus, Nam primus eorum habet Veteris Testamenti gquam-
plurima documentla, quibus absque aliqua supputalione
annorum, Christus Dei Filius non nascilurus, sed iam na-
tus patule deelaratur. Becundi vero series libri decurrif
per oslensam Apostolorum doetrinam, guae dilucide mons-
trat Ghristum in plenitudine temporis de Maria Virgine
nalum, non in annis a principio mundi collectis, Tortii
gquogue libri excursus sextam aetatem, in gua Ghristus
natus est, haud dubie adesse veris documentis ostendit.

Ihidem, %, 9.
e comprobatione sexlue qetatis, 3, 34-83.

L
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In quo quingue praclerilae aelaies saeculi non in annis,
sed praefixo generalionum limite, dislinguuniaris,

Ei argumenlo evoca a San Isidoro en su De fide catholica
v a San Hdefouso en su De perpelua virginilale sanclae Mariae,
con log cuales fralados forma una trilogia de ambiente ané-
logo, v la comparacion se impone, No es San Julidn tan rico
en erudicién escrilurislica y exegélica como San Isidoro, ni
tan calidamente arrebalado como San Ildefonso. Es, en cam-
bio, mas pensudor y exposilive, y apura mdas penelrantemen-
te los testimonios de la tradicién. La profundidad y vehemen-
cia de sus razonamientos no le impide ser didfano en la re-
daccidn.

e ia polémica de aguellos dias no hay que esperar dul-
zura y moderacién en el tralo:

. nitargue, quanium Deo opilulanie valuero, rabidis
indaeorum latralibus respondere, qui caeeca infidelifatis
nocle possessi, nen solum ipsi baralhro delestahiiis per-
fidiae conciduni, sed efiam quosdam e fidelium numero
tilubare ecmyellunt 6,

Audite iam, o impietatis operarii, o filii scelerali, non
me sed ipsum Christum Dominum guem expugnare nili-
mini, audite eum respondentem patribug vestris 17,

Con 1odo, al deducir las conclusiones, al final del libro, el
ione se duleifica, y el Apdsiol se sobrepone al polemista:

0 quam dolendus est error tuus! Nulla enim le pro-
pheiatis historia iuvai, nullus historicus ordo confirmal.
jam signa fua non videg, iam non est Propheta, nubibus
enim mandavil ne pluanl super le pluviam; el adhue di-
eis nascilurum esse Christum? Expeclo, inquies, qui iam
olim venil in mundum, Vere mullum errag, multum de-
sipis, mullum slerlis, graviter enim eorruisti, o Israel: in
iniquitatibus fuis collisus es, confraclus es, conguassatus
es. Viam perdidisti, vimn ergo sequere, ul per viam ve-
nias ad salutem. Amen 18,

También pertenece a los dias de Ervigio y Egiea el inci-
dente de los Tres Capilulos, con las dos Apologias de Julian.
Ruidosa celebridad, por revelar un roce enire la Iglesia es-
pafiola y Roma, dieron a Julidn dos breves eserilos leolégico-
patristicos. El proceso hislorico fué como sigue:

La promulgacion en Hspaiia del III Concilio de Constanti-

15 Vila, 8.

16 pe comprobatione, 1, 1,
17 Ibldem, 1, 3.

18  Ibidem, 3, 35.
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nopla (a, 680-681), V1 de los ecuménicos, fué la ocasion que le
saca al primer planoe, introduciéndole en la Historia del Pon-
tilicado Romano. No menos de cualvo Gartas de San Ledn I
{682-683) y una de San Benilo 1T (684-68D) se dirigen a Espa-
fia con esle motivo y pruehan la aunloridad del Romano Pon-
tlfice entrelazada con la trama de nueslra Iglesia. Leon II se
dirige, en primer lugar, a los obispos espafioles, les da las
decisiones del coneilio y les envia, por medio del notario re-
gionario Pedro, una sinlesis del misme: la definicion dogma-
lica conlra los Monotelitas, la aclamacion y el edicfo del FEm-
perador; les inlima, ademas, den a conocer los texios envia-
dos y remitan ellos las firmas de todos los obispos, para que
él, “que, aungue indigno—dice—liene el Iugar del Principe de
los Apdslolest®, puedo deponerlas en Roma ante el sepulcro
de San Pedro”. Este acto supone en el Ponltifice la conciencia
de su auntoridad como ejecutor de lag decisiones del concilio
ecumeénico, y la persuasién, al mismo tiempo, de gozar de wn
eslado de posesion nalural y tranquila,

Los mismos deseos se comunican al rey Hrvigio, el conde
Simplicie y al obispo Quirico®. El rey habia de hacer llegar
tales decisiones a todos los prelados, al clero en general y al
puebio, nedrgale también que todos los obispos las firmen.

Cuando eslas Carlas Hegaron a Espafia, acababa de disol-
verse el concilio general NI de Toledo, noviembre de 683,
Reintegrados ya los obispos en sus respectivas didcesis, la pro-
ximidad del invierno, enfre ofras razones, impedia la convo-
cacidn inmeciata de ofre conecilio general, Medio més apro-
piado paveecié al rey Ervigio, para ejecular las intimaciones
romanas, convocar por un ediclo un coneliip parlicular de los
ohispos de la provincia Cartaginense, con la asistencia de un
vicario de cada una de las ofras cinco provineias eclesiasticas.
Al se redaclaria la contestacion a la Carta del Papa, contes-
tacién que en sinodos provinciales aprobarian también las
olras provineias. I2l edicto {nico resultante se enviaria a Roma
y se promulgaria en todo el reino visigodo.

Reunidse, en efecto, el concilio de la Cartaginense, gue fué
el X1V de los toledanos. Leidas en €l lag Carlas pontificias y
las Aclas del VI concilio ecuménico, fueron éstas admitidas e
incorporadas en la Coleccidn candnica oficial,

Antes se estudié su conformidad docirinal con los cualro
primeros concilios ecuménicos. Hoy se nos hace chocante esta

19 “Qui liecet impares, vice tamen Apostolorum prineipis fungimur”.
En Iarrg, Regesta Pontificum Romanorum, n, 2,422,
20 En Jarre, ibidem, n, 2,120, 2.424, 2122,
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escrupulosidad sobre la {al reclitud doelrinal, que a priori de-
bia suponerse. Pero el no. hallarse enlonces tan ciaras en {o-
fos tas ideas sobre la autoridad infalible de los Papas y de
los concilios ecuménicos, y el peligro a exponerse a engaiios
en lo {ocante a la avlenlicidad, explica de alguna manera el
celo suspicaz de aguellos obispos espafioles gque velaban por
la pureza de su Coleceion oficial.

Fué asimismo aprobada sin resiricciones la definicién dog-
malica conlra los Monolelilas, con las lirmas de los obispos y
vicarios antes mencionados,

Eslo era lo prescrito por Roma; y asi hubieran gquedado las
cosas si el fervor de la orlodoxia en los obispos espafioles no
los hubiera impulsado a pasar adelanle, La generosidad de su
adhesion doctrinal al dogma antimonotelila les hizo redactar,
por medio de San Julidn de Toledo, una Alocucidn y un Apo-
logeticum fidei. Aquélls, dirigida a loda la Iglesia, puntualiza
admirablemente los {érminos del dogma. La dislincién de las
dos naturalezas y la recta airibucién reciproca de operacio-
nes, que los {edlogos llaman “comunicacidn de idiomas”, se
desenvuelven en lneas y contornes magisirales, Se coniiene
en los cdnoneg 11 del concilio XIV de Toledo. La formula-
cion nela y segurfsima sobre las propiedades de las dos na-
luralezas en la unidad de persona en Cristo, v sobre las dos
volunlades con subordinacién de la humana a la obediencia
diving, arguyen la (éenica consumada del {edlogo foledano gue
presidia aquel concilio, en que se daba cuenta de la respuesia
al Pupa acerca de Ia condenacidn del monotelisme:

. pracdicamus, brevi admodum definilione collecla,
ul in unpa Christi filii Dei persena duarum naturarum
individuas propriefates agnoscant, sieut indivisas alque
inseparabiles, ila inconfusas ef inconvertibiles permane-~
re, unam deilatis, alteram hominis, unam qua ex Deo Pa-
Lro esl genitus,alleram qua ex Maria virgine generatur.
Ulraque ergo el generalio plena, ulrague perfecla, nikil
minus ex deilate habens, nihil imperfeclum ex hamani-
tale suseipiens, nen nalurarum geminatione divisus, non
persona geminatus, sed pienus Deus plenusgue homo abs-
gue omni peceato in singularilate personae unus est Chris-
tus. Unus jgilur in ulrague natura consistens el divinila-
tis signis effnlget el humanilalis passionibus subiacet.
Nee enim aller ex Palre aller ex malre esl genitus, quum
tamen aliler de Padre, aliler de malre sil natus: ipse
tamen in uirogue naturarum genere non divisus sed unus
idemque et Dei el hominis filius, ipse vivil moriens, ipse
morilar vivens, ipse Impassibilis patiens, ipse passioni
non subiacens, nee deitates succumbens nee humaniiate
passioni se subirahens, habens ex deilatis natura non
posse mori, habens ox humanilalis substantia el noile et
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posse mori, ex uha immortalis habetur, ex altera morta-
liem conditione resolvifur, habens in aeterna divinitatis
voluntate quod susceplum hominem swmeret, habens in
suseepti hominis veluntate ul humana volunlas Deo sub-
ditn esset, Unde el ipse dicit ad Patvem: Paler, non mea
woluntas, sed tua fint: alteram videlicet ostendens volun-
tatem divinilatis qua suseeptus est homo, alleram homi-
nis gqua obediendwn est Deo 2L

Bl Apologeticum fidei se deslinaba al Papa San Ledn I1;
pevo no le aleanzd en vida, y [ué entregado ya o su sucesor
Benedicto 11; por eso el bidgrafo Félix lo relacioma con este
Papa: Flem Apologeticum fidet quod Benediclo Romanae Urbis
papae directum est 2,

Precisaba cualro puntos: la exislencia de un alnta egpiri-
twal en Crislo, coutra los Apolinaristas; el modo de presencia
de Dios en las criaturas; la “comunicacién de idiomas™; el
pamero de suslancias en Cristo, El metropolitano de Toledo
veia en el Monotelismo un brote de la herejia apolenarista, y
conlra él asestaba sus tiros, explayindose en precisiones so-
hre la voluniad en las personas divinas, y la unién y el mi-
mere de sustancias en el Verbo encarnado.

Estas tltimas ampliaciones ocasionaron los reparos de la
eritica romana. Conocemos el hecho por la réplica o segundo
Apologeticum, redaclado por San Julidn, e incluido en resu-
men en el conctlio XV de Toledo: Hem aliud Apologelicum
—fice Pélix—de Tribus Capitulis, de quibus Romanae Urbis
Prasses frustra visus est dubilare . Llamado universalmente
de los Tres Capltules, acaso por la frase estereotipada en la
Historia sobre olra eélebre conlroversia antferior, solamente
trata, en el resumen (ue poseemos, de dos de los cualro pun-
tos suscitados por los reparos de Benedicto IL El Andnimo de
Tolede, en la Continualio Hispana, lo llamo “de las fres sus-
lancias” 2, '

21 (Coneilio XIV de Poledo, 8.

2 Vita, 8.

23 dbidem.

24 “Filus (Egicani) in icmpore librum de iribus substantiis, quem
dudum Romae senctissimus Iulianus urbis regiae mebropolitanus episcopus
miseral et minus tractando papa Romanus arcendum indixerat ob co, qued
voluntas genueit volunialém, anrte biennio tendem seripserat, veridicis
testimoniis in hune coneilivm ad exaggerationem praefatl prineipis fuiia-
rug  episcopus per oracula maierum ca, que Rome transmiseral, vera
gsse confivmans, apofogeticam Tacil eof Rome per suns legaios celesias-
ticos viros presbiterem, dinconem el subdidconemn ernditissimos in omnia
dei servos et per omnia de divinis seripturiz inbutos, iterum eum versos
adelamatorios, secundum quod et olim transmiserat, de lsude imperato-
ris mitkie”, Continuatle Hispanag, 55.

4
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El primer Apologetlicum no ha llegade a nosofros: la suge-
rencia de 4. Gareia Villada sobre la exislenela de un frag-
menlo del mismo, en el ms. de Ripall, 49, fol, #37, hoy en el
Archivo general de la Corona de Aragdn, en Barcelona, ofre-
ce una base lan exigua e ineierla, que no creo pueda lomarse
en consideracion ¥, Por olra parte, no se ve hien que las par-
tes de que consta el fragmenio estudiado por el benemériic
historiador respondan a las del Apologeticum, segin se deduce
de San Julidn. Ademas, en el esludio paralelo aparece que no
solamenle la Sagrada Escrilura, sino lambién el iexlo de San
Isidoro, no se cila de la misma manera que lo cilé el conei-
lio XV de Toledo,

Dos punlos en €1 son dignos de alencién:-la frase “wvelun-
tas genuit volunlalem, sicul el sepienlle sapienfiam™, y la
afirmacion de “ires suslancias™ cen Crislo, Ellag pareciercn
nuevas a los oidos del Papa Benediclo 1T, que habia sucedido
a Ledn, lambién segundo de esle nombre; y el Romano Pon-
tifice exigid explicaciones de las mismas:

Ad illa nos illico converlimus contuenda eapitula, pro
C{Luihus muniendis anite hoc biennium heatae memoriac
Romanus papa Benediclus nos lilterarum suarum signi-
ficalione monuerat... 6,

No era San Julidn lemperamento como para abandonar en-
fre sospechas de helerodoxia anle Roma su prestigio de {edlo-
go consumado y de Primado de la Iglesia espafiola. Al punto
redaeld su segundo Apologelicum, elevado exponente de su
crudicion pafristica, lan exlensa como exacla, Presentéla al
coneilio XV de Toledo, y, aprobada por el mismo, que la hizo
suya y engarzd en sus Aclas, fué remilida a Roma.

Sdlo una ifcelura precipilada—decia—ha podido sos-
pechar sentide helerodoxo en ia frase “voluntas genuil vo-
Iuntatem, sicut ef sapieniia sapientiam™, como si nesolros
Ja empledaramos, no segin la esencia, sino segdin la rela-
cién en Dios, o segin la comparacién de la mente huma-
na: “non secundum esseniiam, sed aut secundum relali-
vum, aut secundum comparalionem humanae mentis...
Nos autern non secundwmn comparaiionem hunmnae men-
tis, neque secundum relativum, sed secundum essenfiam
diximus: “Voluntas ex voluntale, sicut et sapientia ex
sapientin. Hoc enim est Deo esse quod velle, hoe velle
quod sapere, quod famen de homine dici non potest” 2.

25 G Mistoria eclesidslica de Espaiia, 2, 2, Madrid, 1932, p. 333-338.

20 Coneitlo XV de Toledo, en F. GoxNzALEz, Collectio canonum Eccle-
siae IHispanae, 1, Muadrid, 1808, col. 54l.

27 Ibidem, col. 54i.
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Y con pulso firme y segurisimo deslinda los términos de
la verdad y del error enlre la sutileza de estas cuestiones. La
légica, segura de su paso, se caldea, y el tono sube en el de-
curso del razonamienio. El {inal de esla primera parte lo dic-
ta ya el despecho:

Hie iam quisquis est sapiens manifeste intelligil non
nos hie errasse, sed illes forsan ineuriosae lectionig intui-
tu fefellisse, guia quod a nobis est secundum essentiam
dietum, illi secundum comparationem humanae mentis
posilum puiaverunt 2,

Y, enardecido con el triunfo de sus conclusiones victorio-
sas y con la indignacién de verse tildado de innovador en doc-
trina, prosigue acremente el Primade toledano: '

Ad seecundum guoque rvetractandum eapitulume lean-
sienles, guod idem papa incaule nos dixisse pulavit, tres
substanlias in Christo Dei Filio profileri, sicut nos non
pudebit quae suni vera defendere, hine forsan quosdam
pudebit quae vera sunt ignorare, Quis enim nescigt unum-
quemque hominem duabus conslare substantiis, animae
geilicel el corporis?® 29,

San Cirilo, San Agustin y “el egregio Doclor Hispalense®
demueslran lag tres suslancias en Cristo: la divina, el cuerpo
y el alma; y aun en la misma BEseritura estén explicitamente
consignadas. Sigue, en corroboracién de lo dicho, una vigo-
rosa argumentacion escriluristicopatristica.

El colofén es un estallido final de amargo desenfado y
malhumor: ‘

Bi después de esla demostracién-—dice—, en todo con-
forme con los dogmas de los Padres, lodavia no se dan
por salisfechos, ne hay por qué continuar la disputa. IN-
Jando eon paso firme nuestra planta en las pisadas de los
mayores, brillard nuestra respuesta por juicio divino ante
los amaderes de la verdad, aungue los é¢mulos jgnorantes
o3 tachen de inddciles 30,

Este es el episodio tan traido y levado por los hiSLoriada-—
res que tratan de esclarecer las relaciones entre Roma y la

28 Ihidem, col. 543,

20 Ihidem.

30 “Tam vere, si post haec et ab ipsis dogmatihus patrum (quibus
haeo prolata sunt in quoeunqgue dissentiunt, non iam cum Hls est am—
plius contendendum; sed maiotum directo calle inhaerentes vestigils,
erit per iudicium divinum amatoribus veritatis responsio nostra subll-
mis, etlam  si ab ignorantibus aemulis censealur indocitis™ Ibidem,
col. 549.
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Iglesia visigoda, La solucion dada en Toledo es recta si se
aticnde a su contenido dectrinal. Lo frase “volunias genuil
“peluntelem, stoul sapiendia sapientiom™ es oxpresion precisa y
exacla de uino de los misfericsos arcanos de Ia Trinidad, La
alirmacion de las “tres sustuneiag” en Cristo, enlendida, como
no podia menos de enlenderse en una férmula anliapolina-
risla, en el sentido orlodoxo de suslancias incompletas, por lo
que toca al cuerpo y alma en el hombre, es lambién exacla,
y aun feliz para combalir el docelismo y el apolinarismo. 86lo
podria nolarsele el inconvenienie de colocar en el mismo pla-
no de expresion in suslancia complela de Ja naluraleza divi-
na y fas olras dos incomplelas del cuerpe y el alma en el
hombse 3t Un siglo mas larde, los Padres del concilio de Franc-
fort (a. 'TH4) se abslendran de ella, al refular a los adopcionis-
{as espafioles . No es exirafia, pues, segin eslo, la acogida
henévola que ta respuesla de San Juliégn obluvo en Roma, Ha-
cia of T4 la refleja asf ¢l Andnimo de Toledo:

Quod Roma digne ol pie recepil el cunelis legendum
fdieil: el summe Imperatori satis acclamando:  Laus,
tue, Deus, in fines {errac, cognitum facil. Qui el rescrip-
tum domine Tuliano per supra falos legales salis cum
graliarem aclione henorifice remitlif, el omlia, guae-
cungue scripsil iusia el pia esse depremil 33,

Por mucha sordina gue haya gue poner al esiruendo pa-
negirisla de eslas salisfacciones espaflolas, siempre quedard
una suslancia de realidad en el hecho: la aprobacidn funda-
mental gue al fin dis Roma a lu acliled de los obispos lole-
danos. Bsto en cuanlo al conlenido.

Pero olro fallo hay gue dar al {ono sacudide del Primado
de Toledo; y en él {ijan singularmenie su visla los aulores
que hablan de nacionalismo espafiol en la Iglesia visigoda,

El historiador proteslante Francisco Gorres, aulor de wna
monograf{a muy consullada sobre San Julidn de Toledn, ha-
bla de rebeldia a la Sanla Sede™, 18] sabio benediclino P. Bo-
nifacio Gams, altamenie benemérilo de la hisloria eclesiastica
de Espafa, sefiala en el episodio una pendienle acusada ha-
cia el cisma: “BEl camino emprendido por Julibdn--dice—lle-
vaba direclamente al cisma, a la ruplura con Roma; y al cis~
ma de Orienle hubiera seguido el del Occidente, si Dios, en

a1 Véase J. TamLnax, dAnonyme de Cordowe, . 1267 J Mapoz, Le
Symbole die Xie concile de Telede, Lovaina, 1938, p. B8,

32 wn Monumente Germonice Historica, Concilia, 2, 3, D 142.

3% Contiaudtio Hispang, 55

M per Primas Julien von Toledo, on ZeilsehrWissTheol, 46, H24-553.
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sU8 o0 u]lua y acadables juicios, no hubiera enlregado al pue-
blo v a la lglesia de log visigodos en manos de sus enemi-
wos™ 35, Tiefele, el hisloriador de los coneilios, tilda de poco
delicads la respuesta 3, Duchesne, con el peso universaimente
reconoeido a su awloridad cientifica, sostiene:

Hubo una Iglesia nacional franca, wna Iglesia ancio-
nal visignda; ésta mds eentralizada, mas eslrechamente
unida al Bslado; aquéll.t siempre algo dividida, gracias
a las perpeluas particiones del lert ;tmm entre los lem—
pes merovingtos y a ta ausencia de ltoda © apital z‘eiwmqn
0 poiftica 37,

Lecleveg, por su parle, afirma que en esle caso el Papa y
sus [edlogos [ueron despachades a cajas deslempladas. “mcncs
tambour battant” 38,

Diamelralmente opuesla es la posicion de Flores, del fer-
voroso panegirista de Espafia, el jesuila Julio ’!‘aillnn, y de
Marceling Menéndez v Pelayo, Segtin b ¥, Taithan, las frases
enconadas del segundo Apologelicum de San J ulmn no apun-
tan al Papa mismo, sino a ciertos espafioles desconteniadi-
z0s, “espirilus mafévolos y rquisquillosos, que persistion en
tachar de temeraria una doetrina aprobada por todos los aman-
tes de lo verdad™ @, _

B, Maguin, en su hermosa monografin sobre la Yglesia vi-
sigoda i, 7, Garein Villada4l, y, recientemente, Manuel To-
rres 42, malizan mds el juicio, como ya aunles lo habia hecho
Vicenle de la Fuenle 3, v, lamenlando la escasez de relacio-
nes entre Roma y Espafla, ¥y mas atn la dureza de expresion
de ciectos documentos, estdn muy lejos de admilir el nzcio-
nalismoe semicismilico imputado o nuestea Iglesia por algu-
1os extranjeros,

Desde luego, la solucion del P. Tailhan nos parece inge-
niosa y dictada por ¢l cavifie a Espafia, gue .lLIddt‘L(‘IﬂfH mas
que Tundada en el sentido de los documentos. Muy olra es, en
efecto, ln impresion que deja la leclura imparcial dcl COnci-
Ho XV de Toledo. Si solamenle se frataba de algunos des-

3P, B, Gass, Die Kirchengeschichle wvon Spanien, 2, 2, p.o 257,

b derene-Lecnercn, flstoire des Conedles, 3, po BG4 '

3 Origines du culte ehrdtien, Paris, 1008, p. A0-Ad,

a8 LEspagne chrdlienne, Parvis, 1806, p. 352,

3 duenyme de Cordoie, p. 126,

20 Lo discipline de PEglise wistgothigque au VHe siecle, Pavis, 1042,
. 23.31
: Al flistorig eclesidslica de Fspadg, 2, 4, p. 1539-180. .

i Mistorie de Espeda, Dirigida por B Mendéndez Pidal, 3, Espadic
vishyoda, Madrid, 1940, p. 275

A8 Jlislorle cclesidstice de fspaita, 2, Madvid, 1873, p. 368-370.
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conlentos espafioles, clérigos de segunda fila, ya que los obis-
pos cran los miembros del concilio alli reunidos, no hubieran
revestido tal solemnidad las apelaciones de la asamblea tole-
dana a la {radicién, al amor de la verdad, al juicio de Dios.
El espiritu enérgico de San Julidn parece lener anle si una
gran auloridad, a la cual {rata de reducir al conocimienlo de
la verdad y de su juslicia, remiliéndola solamente al juicio
de Dios en caso confrario; no a cierlos stbdiles, sobre los
cuiles podia descargar el peso de su poder v ef del coneilio,
suprema polestad eclesidstica dentro de Espafla. El Primado
de Toledo sefiala a los {edlogos romanos sin duda alguna 4,

Pero el leopiczo se origind solamenle de una mala inleli-
gencia, vivamente sentida por los cspafioles v expresada en
términes de excesiva dureza y amargura. El hecho mismo de
dar oidos a las quejas de Roma y enviar las aeclaraciones exi-
gidas, es un reconocimienlo préactico de su autoridad. El ifono
de la respuesta es censurable; pero no arguye una actilud
fundamenlal de rebeldia.

La Iglesia espafiola tenfa conclencia de su posicion privile-
giada enire todas las del Occidente en el siglo VII. Preserva-
da, casi la Unica, de la decadencia general, senlia en sus ve-
nas el lalir de su juveniud desde la recienie conversion de’
Recaredo, fomenlada por una recia organizacion politico-
religiosa, Bus figuras prominenles en las lelras, la cadena
gloriosa de sus concilios, su legislaeidn canénica y civil, Ha-
mada a ser ordculo de consulla de las escuelas medievales,
iodo ello creaba un ambienle de seguridad y confianza auls-
noma que respaldaba el erilerio de sus decisiones,

El peso de esta fradicién gloriosa se hacia senlir en los
obispos espafioles, ¥ el reconocimicento del propio mérilo ahue-
caba su voz y ponia en su {ono vibraciones sacudidas y mal-
humoradas. Y si, como en el presenle caso, el medio {rans-
miser era un Julidn de Toledo, generosamenle arroganfe y
bien dotade, no es exirailo que cl mensaje acusara lodas las
ampliludes y variaciones de la eaja de resonancia.

n conclusion, exislio, sin duda, pero lal vez se ha exa-
gerado, cierla aclitud de reserva de la lglesia visigoda ante
Roma., En medio de una adhesién sincera al Primado Roma-
no en {oda la vida y manifestaciones cclesiasiicas, conscien-
temenle apoyadas por la docirina de sus Padres mas emi-

44 Una detallada cxposicién del episcdie pucde verse en A. G, VEGA,
E] Pontificade y la Iglesia espaitola en los sicte primeros siglos, El Es-
corial, 1942, p. 140-141, en Ja cual se nota cierlo esfuerzo por querer
desviar del Pontifice da invecliva do San Julian,
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nentes, es innegable la escasez de documentacidn que en aquel
siglo se ohserva como intercambio efectivo de relaciones en-
tre la Iglesia espafiola y Roma, v es innegable también el tono
desabrido en esla acluacion de San JuliAn. Los episodios gue
hemos <escrito, sin tacha en su conlenido, debieran haber
sido razonados con una mayor dosis de sumisidon y respeto
en su exteriorizacién. Pero en la critica de algunos aulores
modernos tal vez no se han tenido en la debida consideracion
las circunstancias de log tiempos, para tildar a la iglesia es-
pafiola del siglo VII de “mnacional” y lindante con el cisma.
oy censurariamos en toda gsu crudeza una aclilud semejante
de una Iglesia particular con el Romano Pontifice; pero al
dar el mismo fallo a la Iglesia visigoda, sin atender al medio
ambiente antes descrilo, se corre el peligro de proyectar una
ideologia y mentalidad modernas a olras épocas lejanas, sin
matizar las diferencias de dislancia y de tiempos, con riesgo
de incurrir en un género de anacronismo en critica histérica.

En los dias en que se redactd el Simbolo del concilio XVI
de Toledo, conservibase todavia el recuerdo de estas quere-
llas: los términos “catholicae fidei veridiel culfores™ y “catho-
ticum diei” de sus articulos 28 vy 20 son ecos rezagados de
aquella contienda 6 que fralan de subrayar la orledoxia de la
posicién toledana,

Pero la exposicidn de las doctrinas de San Julidn, deteni-
damente redaclada en los mismos, ha olvidado ya estridencias
hirientes y despechadas. Mdas aun, la feliz innovacion que el
Simbole introduce en la antigua férmula, revela una aectitud
generosa que impone un leve correclivo a la anterior vague-
dad, y aquilata mas y més la formulacién dogmadtica. La
frase del Simbolo XVI “volunlas Paler genuil Filium volun-
tatem”, en lugar de la antigua, mas imprecisa, “volunlas ge-
nuib voluntatem™, es una nueva elapa-hacia la foermulacién
escoldstica delinitiva: *Pater, qui est voluntas, genuil Filium,
qui esb velunlag™”,

Liber prognosticorum fuluri sacculi, dedicado a Idalio, obis-
po de Barcelona, a quien va dirigida su Carta introductoria,
asi como la respuesta del amigo. Paor el contenido de esta co-
reespondencia venimos en conocimiento del plan y elabora-
cion de la obra. Bs fruto de un didlogo enlre los dos amigos,
lenido en la Dominica de Pasidén del afio 688. Al fin de ese
mismeo afio debid de lerminarse el escrito. Félix lo describe
exactamente:

i5  GF J. Mapoz, Bl Sfmbolo dei concilio XVI de Toledo, Madrid.
1946, p. 67.7L
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Librum progrosticorum fuluri saeculi ad heatae me-
moriae Tdalinny episcopum directum, habenlem in capite
epistolam, quae ipsi est direcla, el oralionem. Cuius co-
dicis opus discredwn in iribus Hibris habelur. Bx quibus
primus, de origine mortis humanae esl edilus: secundus,
de animabus  defunclorum, quomodo sese habeant anie
suorum corporum resurrectionem: lerlivs, de suprema

Ceorporum resurreelione 46,

Obra dogmalica, en [res libros, es ¢l primer lralado De no-
pissimis que caonocemos, del género de las Senfencias, elabo-
rado con awloridades palrisiicas: “In guo-—dice ¢é1 mismo a
Tdalio—non miee sed matopum exempla doclrinamgue repe-
ries”, de rapida y brillanle fortuna en la ldad Media 97, Pe-
nelrado de Io mejor gque pudo hallarse sobre ¢l lema en la
tradicién patristica, sus principales {estimonios son Ban Ci-
priano, San Juan Criséslomo, San Jerdnimo, San Agusiin, San
Gregorio Magno, JuliAn Pomerio, cle. Las cilas se eomentan
ampliamenfe. Su ullimo pensamiento es el que lamhbién cierrn
come hello colofén la Ciudad de Dios, de San Agusiin:

Ibi vacabimus et videbimus: videbimus el amabimus:
amabinmug el laudabimus. Bece guod erit in fing sine
fine. Nuwmwquid alius esl noster {finis, nisi pervenire ad
reghuni, cuius nullus esl finig? 48,

L Cavla dedicalorin a Idalio, inlima, reminiscente, evoco-
dora de momenios de efusiva y religiosa amisiad, es un huen
espéeimen del eslilo exuberanie y elaborado de San Julian:

Diem illum elara redemplorum  omniwm  exceplione
perspicuun, guo praesenti anna pariter in urbe regia po-
siti, passionis dominieae fesium feslivo eordivwm ardore
suscepimus, quis recofendum dignis valeat affeclibus ex-
plicare? THo tune actam est, ul congrua tanlae festivilalis
silenlin expelentes, remoliorem secereli locum intraremus.
Tllic divinue passionis compluendi imbribus, discrelis
amtho slyatibus lectulorum exeipimur, ubi dam aelernae
laeis gpiculo communius tangeremur, saera leclio in ma-
nibus sumpla esl. Feecfum esl in diurno silentio. Domini-
eag tunc passionis secrefa, congeslis Evangeliorum con-
cordiis, serulabamur, AL ubi venlum est ad quemdam lee-
tionis desiderabilem locum, quem nune recordard non va-
leo, coneutimur, gemimus, suspiramus, Sublime quoddam
iubilum in nosiris menlibus naseitur, et subilo in guam-
dum contempiationis areem perirahimur 49.

6 Vitae, 1.

47 Véase sohre ella ). ni Gnentines, Le mouwvemend  Ihdclogique
dw XJIe siéele, Loveina, 1814, p. 143s, y 286, :

48 Libep prognesticorwm, 3, 62.

44 Epistole ed  Jdalium.
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His orgo Tercutorum dapibus invilali, coepimus in-
ter nos quaerere, qummodo se habeant animae defuncio-
rum ante llam ullimam corporum resarrectionerm, sicque
goltalione mutua nosceremus quid futuni post hang vitam
essemus: ub vivaciler et veraciter de héde negotio cogi-
tantes, tanio cerlius praeseulin Tugeremus, quanio futura
perscrulantes nosceremus avidivs.

... Quod totum sub uno volumine dn tribus libris fere
eonslituens, hoe principaliter huie vocabulum libre dedi-
mas, ub ox meliore el maiore parte  popwsthey  futyri
sacculi appelletur. In quo lamen nen mea sed maiorutn
exempla doetrinamque rveperies: et famen, si alicubl pa-
rum aliguid vox mea insonuit, non aliud quam guod eo-
rum ibris legisse me wmemini, proprio stilo couseripsi L

Gon esla obra se relaciona la confusién existente en algu-
nos historiadores medievales enire Julian de Toledo y Julidn
Pomerio. Asi, por ejemple, Rodrigo Jiménez de Rada®t co-
pia, segdn su coslumbre, un parralo det Andénimo de Toledo,
en la Conlinualio Hispana, n. H0, intercalando, como o hace
en otras ocasiones, in descripeion de los concilios XIIL y XIEV
de Toledo, que no lraje el Andnimo, para inserlar a la letea
al final el elogio que éste contiene de San Julidn: “In cuius
tempore iam Julianus episcopus, diclus Pomerius, ex raduce
Tudacorum, ele.” 5, La sola variante personal cque aqui afiade
es el apodo, después del nombre del Primado de Toledo: ® die-
tus Pomerius”,

No fué D. Rodrigo el invenlor del equivocado apodo: In
contiene ya el obispo de Oviedo, Pelayo (a. 1100-1120), al enu-
merar varias Crémicas, enlre mil equivocaciones: “... a prae-
diclo rege Bambano usque ad catholicum: Pelagium regem
Gothorum, beatus fulianus Pomerius Telelanae sedis archiepis-
copus” 58, En el manuscrito mas antiguo del retato acerca del
relicario de Oviedo, debido al mismo obispo Pelagio® se con-
fiene lambidn: “fxira aream ipsam habentur corpora... eb
sancti luliani pomerii qui arcam ipsam a Toleto Oyetum frans-
tulit %, .

Alirma Plorez que et feslimonio de Pelayo es el mas an-
tiguo que ha visto para esla apelacion, y concluye: “... y es
bellisimo origen para prueba del poco conocimienlo con que
se empezd a dar a San Julidn este apeliido” 56, Sin embargo,

50 Ihidem.

st De rebus Hispaniae, 3, 13,

52 [bidem; puoede compararse eon la Conrtinualio Hispana, 50.

53 Ln FLonkz, Espeice Sagrade, 4, po 200,

55 f. D. DE BRUYNE, Le plus aneien calalogue des reliques d'0vie-
do, en AnalBell 45, 1927, 93-96.

35 fhidem, p. 95,

56 Kspadte Segrada, L5, p.o 300,
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mucho antes del sigle XII ge halla ya el apellide “Pomerio”
adosado al nombre del arzobispo de Toledo,

En su obra Adversus Flipandwmn alude Aleuino, enire otras
autoridades espafiolas, a San Julian con eslas palabras:

luiiani guoque Pomerii Prognoslica ex sanclorum flo-
ribus collecla, Patrum consideravinmus, nee ibi aliquid
huius vesirae invenimus scelae dL])mium 5.

El error se iransmilia en las inscripciones de varios codi-
ces de los Prognoestica, como consla por los Caldlogos siguien-
tes: San Riquier (s. IX), Bobbio (s. X}, Lindisfarne (1093) y
Reading (s, XII ex,) 3

Laislner conjetura que una fuenie del error pudiera haber
sido el hecho de que Pomerio dedicé su libro De vite contem-
plativg a un cierlo obispo Julidn, de sede incierla, el cual
prelado pudo identificarse con Julidin Pomerio, En el ms, 202
de Gambrai (s. X}, el tralade gue comienza al folio 6% se en-
cabeza: “Incipit prologus libri Prosperi ad lulianum Pome-
rinm™ 59,

La frecuencia con que en los cddices de San Julidn de To-
ledo se le ve endosado el exirafio apelalivo arguye que trae
su origen ya de antiguo. A ello pudo influir también la si~
guienie coincidencia: la obra de Julidn Pomerio, que debié de
correr en la alla Edad Media con el tilulo de Prognosticon:
“Alios quoque fres Prognoslicos de fulurae vilae contempla-
tione” 8, Afiadase a eslo que el Primado de Toledo en su es-
crilo cila varias veces al africano con el nombre enlero de
“JulidAn Pomerio”. Base sufieiente para que Ja incuria dis-
traida de d]gun copisla medn,mi fijara inconscienlemente el
apodo al obispo toledano,

Liber de conlrariis quod gracee  Avioepdaw  voluit
titulo adnalari, qui in duohus dnlsus est libris: ex qui-
bus primus disserlaliones continel Veloris ~Feslamenti,
secundus Novi 61,

is un esludio de armonizacién o concordia enlre log pa-
sajes apareniemente coniradiclorios de la Escrilura, obra que

57 Adwersus Elipandum, 2, 8.

58 Cf. G, Brewer, Calalogt biblothecarum antigul, Bona, 1885, n, 11,
141842 32, 5G8; 72, 26; English IMistorical Review, 3, 1888 121,

50 M. L W. Lawgrsen, The treatise “De vita confemplative” and -
its Mss, en Miscellanea G, Mercali, 2, 348.

60 (if. Hoxomio, Pe seriplorivus ccclestastivis, 3, 14, Cf, Fuéngez, Es-
pafa Sagrade, L. 5, p, 300,

& Vita, 9,
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sigue una fradicion antigua pairvistica y gue Julidn bautizo
con nombre griego, lomandolo probablemente de las Etimolo-
gias isidorianas 2. Brilla en sus soluciones la vasta cultura y
penetrante ingenio del aulor.

Su autenlicidad esta lirmemente eslablecida, a pesar de
que se atribuye a Bertario, monje de Monte Casino, en algin
cédice, como se ve por la Crénica de Ledn de Monte (Gasino 83,
La razon del eguivoco esld en que so adjudicd & Bertario la
obra gue ¢l solamenle habia ordenado copiav: era el cOd. Ca-
sin. 187, del s. IX; el error se formé en el siglo XI®% Pero la
tradicién a favor de San Julian persiste firme a toda prueba.

Ademdas del testimonio de Téiix, de mayor excepcidn, hay
citas anliguas gue merecen lodo crédito, como la del abad
Sanson (810-890), suma autoridad en los monasterios de Cor-
doba del siglo IX, que en su Apologia conlra Hoslegitivm, 1, 2,
27, 6, cita pasajes de esta obra con el nombre de Julian, “Bea-
{us Tulianus” . De fines del siglo VIII es la Carta de Tuse-
redo al obispo de Asturias Ascérico, en la cual la cila se pre-
¢isa, con el Hlulo de la obra y Ia distincion entre San Julian
v Pomerio:

Iili vero qui contradicunt dicentes: Nemo ascendit @n
caelum, nisi gne descendil de caclo filius hominis, iegant
librum beali Tuliani, nen Pomerii, sed Toletani, qui vo-
ditatur anticimena, gqui patratus de nis rebus quae con-
iraria in Scripturis resonanl, sed non contraria ab his qui
vigili sensu Scripiuram, si mundam fnguirunt, inteligen-
da sunt, sicut plura quae istis Iatel: et tunc tacere stu-
deanl e non logui quae nesciunt. 8i enticimena abest,
currant ad Augustinum, ete. 9,

Del siglo IX también es un curioso fragmento contenido en
ol ms. 384 de Monte Casino, con la referencia expresa a “pre-
fecto (tal vez praefato) Iuliano in libro Anticimenfon]”:

Non bibam amodo de hoc gentmine vitis,,, Tb in alio
loco dicit Apostolus: qui cum ipso manducavimus et bi-
bimus postquam resurrexit. Hic locus conirarius videtur,
sed ita solvitur a prefeclo Tuliano in libro Anticimen[on].

62 FEtimolegias, 2, 31: “Conirariorum genera quatur sunt, quae Aris-
toteles  Avmepdwny  id st oppositc vocal, propier quod sibi velut ex
adverse videntur obsistere ub contraria; mec tamen omnla guae opponun-
tur sibi contraria sunt, sed omnia a contrario ¢pposita suni™.

63 ‘En MonGermHist, Scriptores, t. 7, p. 602.

66 Of. M. MANrnius, Geschichte der lateinlschen Lilerglur des Mil-
telgiters, parte primera, Munich, 1911, p. 132-133.

&5 (f. FLénEz, Kspade Sagrada, . 11, p. 542,

66 ML 99, 1.238 D.
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Verum est quod Donrinus poslquam hune sermonem di-
xil. ele, &7,

Las auloridades palrislicas de los Avtuepévov  explicilas
unas veces, implicilas olras, son, mas o menos, e¢n esle orden:
Agustin, Gregorio M., Jeranimo, Origenes, Ambrosio, Vigilio
de Tapso (1) = el aulor anonimo del libro X11 De Trinitale,
que San Julidn cita bajo el nombre de San Aguslin, De Gre-
gorio M. cila muchos fragmenlog de las Homillas o Ezequiel,
que lan raramente aparccen en los anlerlores Padres visigo-
dos: habia precedido recieniemenle el viaje de Tajon a Roma,
de donde lrajo el obispo de Zaragoza esia obra principal-
menle 6,

Vite S. {ldephonsi o Beali Hdephonsi elogivm, no mencio-
nada por "élix, pero abundanlemenle alesliguada por la {rans-
misién manuserila; biogratfia y apreciacién valiosa de la per-
sonalidad de su predecesor, Iis un imporlanie eapiiuio de la
obra De wiris indusiribus, que, como palrimonio de familia, se
il tronsmiliendo desde San Isidoro, a iravés de varios au-
lores espafioles, v enrigueciéndose con  adiciones sucesivas.
Después de San Jerdnimo y de Genadio (siglos IV-V}, hasla
Sigeberlo de Gembloux (+ 1112}, todo lo que nos queda de
gériero fan precioso para a hisloria de ta lileretura anligoee y
medieval se debe a plumas espafiolag: San Isidoro, San Brau-
lio, San lidefonso, San Julian, San élix.,

A la recensidn més pura, la de los cddices mas antiguos,
s¢ han inlerpolado algunas adiciones posteriores, como la de
la. fuga de lldefonso de la casa palerna @,

Ars grammatice, poetice, rhelorica, tampoco consignada por
Félix, pero colocada bajo el busio de Juliin por la paleogra-
fia medieval, y confirmada en su auleniicidad por una mul-
litud de sinlomas espafioles ™. De {anle inlerés para el eslu-
dio de la cullura medieval como las misnias Eimologlos isi-
dorianag. Valorada acaso por la hisloria anligua en el uliimo
puesto de su apreciacidn, en razdén de su maleria profany,
es hoy dia la obra mdas inleresanle de Julidn para los fiidlo-

67 Ln A AmMELL, Aiseellenea Gerenbiniang, Roma, 1920, p. 176-177.
Tratase de un forilegio paivistico, Senfenline sanetorum  Palrun.

08 Cf. J. Manoz, Tajon de Zaragoze y sw vidje o Rome, on Mélan-
ges foode Ghellinel, 1. 1, Gemblonx, 1951, p. 345-360,

89 AQf, J. Manoz, San Hdefonse de Toledo o fravés de la pluma del
Areipreste de Toalavere, Madrid, 1943, p. 12245,

70 Vdéanse los documenlados esludios de OO 1. BuesoN, The ars grem-
mdtica of Julian of Toldde, en Stwdi ¢ Testi, 8%, 1924, p. 50-70. B, Ca-
pEniE, BulAnclittChreilal, 1, n. 364, y B Dmooins, Clavis Palrum La-
tinorum, Brujas, 1631, n, 1.266 y £33, In Henen por dudosa,
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gos, por su valor de documento pedagdgico de la dépoeca, como
indicio de la cullura ambienle, como flortlegio anico de eier-
tog textos ejemplares.

Eserita en los dias de Ervigio (a. G80-687), cuyo nomibre
ilustra uno de tos ejemplos 7, lleva en esla alusion Listdrica
delimitada ta fecha de su elaboracidn.

Desarrollando el contenicdo disciplinar que indiea su iila-
lo, conserva un mosaico de exlractos y ejemplos derivados
de los antiguos gramdticos. Basada sobrve la Giramdlica de Do-
nalo, refleja numerosas dependencias de Masimo Vielorino,
Malio Teodoro, Pompeye, Audax ¢ Isidoro, con reminiscen-
cias de Varrén v ofros, con muchisimas citas lilerarias, no
pocas ‘de autores por olra parle descenocidos, y que Julian
aduce por cuenla propia. Los versos son en gran parte de
Fugenio de Toledo, de Prudencio, Sedulio y Ambrosio, La for-
ma diagonal, catequistica, en que eslé redaclada, es imitacién
de Vietorino y Audax, y fué a su vez imitada por Aldhelmo
en su Epistole ad Acipciwm (685-705), es decir, hacia la se-
gunda década de su composicién i Del mismo modo, por
Beda, cu su De schemalibus el tropis, que, segin Plummer 7,
se eseribib entre el GOL-TO3 ™,

H. Keil 7 publicd algunos Eweerpla, en parte inéditos. W,
M. Lindsay edilé crilicamente en 1922 De witiis et figuris 7,
que se ha considerado como una tercera parle de la Ars Gram-
matice., No es enteramente cierta su aulenlicidad: Lindsay
sugiere si no serd una publicacion postuma, exposicién de no-
lug fomadas de la ensefanza de San Julian?,

El Catalogo de Wélix contiene todavia varios nimerog que
para nosotros son, por desgracia, tilulos vanes, al no conser-
varse ya las obras correspondicnles. Enumeremos sus epigra-
tes, miencionando las tenlativas de la crilica en la identifica~
¢ion de algunos nameros,

T “Domni Brvigii regls”, Ars Granunatica, 2. 36.

7 M. MANIPIGS, Sitzungsberichbe d. k. Akad, 4. Wiss, UXIL, Vie-
na, 1886, 597 633, y Cesehichte der [lefeinischen Lileratur oes Mittelal-
ters, p. 132.

3 Buedge opere Ristorica. 1, OxTord, 1896, p. CXLV. CF B BEESON,
The ars grammetica of Jullun of Toledo, p. 56

O M, BzEson, op. ecit, p. 50-08.

% Grammabich lolind, 5, 317824, 7, p. OGIV-00XXXIX

70 M. W. LNpsay, Julien of Toledo “de vitiis el figuris”, Ox-
ford, 1922.

7 Vease . FUNAOLL, De Giuligno 7Telelano, en “Rivista di [filolo-
gia”, 39, 1914, 42-70, y i Bepsox, ap, cil.
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Hem Iibrum responsionum ad quem supra direcium in
defensionem canonum el legum, guibus prohibenlur chris-
Liana mancipia dominis infidelibus deservire 78,

Regislrado inmedialamenle después del Liber Prognostico-
rum, eslaba, como él, dedicado a Idalio, obispo de Barcelona.
Con la designacién “dominis infidelibus” altdese sin duda a
los judios. Todavia en el siglo XII existia en Cluny un ma-
nuscrilo: Responsoria sancti fuliand ™,

Item libellum de remediis blasphemize cum epistola
ad Adrignun Abbatem 8o,

En 10078 publicé Dom Morin un estudio en el que crefa
idenlificar el escrilo de San Julidan con un fralado conlenido en
un solo cédice de la Biblioleca Casamalense, B, IV, 18; ac-
tualmenle, 641, fol. 184~187 b, que copié Zacagni y publicd
Mai#, vy después Migne8: Tracleius. Utrum  animae de
humanis corporibus exeunies mox deducantur ad gloriam vel
ad poenam, an exspeclent diem tudicil ‘sine glovia el poena.
Mas larde el P. Z. Garcia Villada tralé de confirmrar estas con-
clusiones &,

Sin duda que el nombre prestigioso de Dom Morin contri-
buyd a la aceptacién que obluvo su estudio enire los criticos.
Bin embargo, ingenuamenle he de confesar que no se me ha-
cen muy probalivos sus razonamienios. Mucho mis que a
San Julidn, el tralado Anénimo se acerca a Tuseredo, e} mon-
je cordobés del siglo VIII, de que hablabamos poco ha, en su
correspondencia con Ascdrico, obispo de Asiurias. Y de {al
suerte que el orden de derivacién sea: Tuseredo-Andnimo.

En efecto, el primer problema que se propone resolver Tu-
seredo recuerda inslinlivamenie el que reproduce el Andnimo:

8 Vita, 7.

79 L. DELISLE, Le cabinet des manuscrits de la Bibliothique natio-
nale, 2, 479, 523

80  Vila, 8.

8 G. MORIN, Un éerit de S, Julien de Toldde considéré & tort comme
perdu, en la RevBén 24, 41807, 407-414.

82 Seriplorum wvelerwm nove collectio, 7, 1833, p. 264-270.

83 ML 06, 1.379-1.386.

8 Of, Der Katholik, 1909, 4 ser, 39, p. 363-372: Historia eclesids-
ticg de Espana, 2, 2, Madrid, 1933, p. 267-274.
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Tuseredo

1. Quod anle advenium me-
diateris Dei ef hominis crmnes
et boni ef mali ad inferni claus-

Andnimo

Veritatis igitur seripturam
sequentes, estendamus primo, si
placet, ante adventum mediato-

tra descenderind 85, ris in carnerm ompes reprobos

omnescque etectos ad infernum
descendisse 86,

Es verdad gue puede seflalarse una luenle acaso comin,
en San Gregorio M., a guien cite Tuseredo:

Ouod anie advenfum mediatoris... descenderint I, Gre-
gorius in libris Moralium sie loguitur: *Omnis homo,
quamvis mundae probataeque vitae fuerit, ante adven-
tum mediatoris Dei et heminis ad inferni clausira des-
cendere dubium non esl 87,

Pero Tuserédo es quien directamente cila a Gregorio, y has-
ta con el titulo de la obra de los Morales; él, fomando por hase
un inciso de Gregorio, forma la frase enlera de “omnes bont
et mali”, que no esld en Gregorio, y que equivalenlemente co-
pia el Anénimo “omnes reprobos omnesgue electos”. 151 And-
nimo no cila a Gregorio. Parece, pues, que ¢l orden cs: Gre-
gorio-Tuseredo-Andnimo.

A conlinuacién, el Andnimo atiende a ofro problema que
no enlra en el estudio de Tuseredo. Sin embargo, muy pron-
to se halla otra dependencia idénfica a la ¢ue acabamos de
seflalar, Ambos escrifores tocan un punlo que se repite en
aquellos siglos de la Iglesia visigoda, siguiendo a San Gre-
gdrio M.: que el Seciior en la bajada a los infiernos libertd
sotamente a los juslos. Es cabalmente el 2° de los problemas
de Tuseredo, que se roza con un parralo del Andnimo:

Tusercdo

Quod electorum animas  so-
lummodo ab inferni e¢lausira
eruit, non reproborum, sanctus
ipse Gregorius in his dictis Mo~
ralium loquitur: “Non enim ab
inferno rediens Dominug elec-
tas simul el reprobos traxii...
Per Oseam prophelam Dominus
dicit: ero mors tue, o mors, ere
morsus tuws, inferne... Quia er-
go in electis suis funditus Do-
minus oecidit moriem, mors

85 ML 99, 1,235,
86 ML 96, 1.380.
87 ML 89, 1.285.

Andwimo

. Del Fitius., suos inde
tantum reduxit, sicub ipse per
Oseae longe anle praedixil: Ero
nors 11[&, O MoPs;) Cre Morsus
tuaks, anferne, In quibus pro-
fecto verbis solerter pensandum
est; quin Redemptor noster
mortem guidem funditus occi-
dif, sed aimirum in parte guam
ipse glutivit; caelerum, mors in
parte quae remansit, perman-
sit, Dicatur igitur: ero mors
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morlis  exstitil; quia vero ex  tug, o mors, ac si dicerelur, in
inferno parlem abstulil parlem-  praeda guam capio le Tandilus
que religquif, non ecceidit fundi-  inlerimo. Ere orsus {(uus, in-
tus, sed momoerdil  infernuwm. ferne, hoe est, non le totum de-
fro, inguil, mors fua, o wmors, gialio, sed parlem ex fe mor-
id esl, in electis meis Lo fundi-  dens consummo 89,

ius perimo, Ero morsug  {wus,

inferne, quia sublatis eis te ex

parie transfigo 8,

Pe nuevo el Andnimo, sin nombrar o San Gregorio, uliliza
¢l pasaje exaclamemle que, nombrindolo, y al mismio propé-
silo de argumentacién, aducia Tuseredo. Parece confirmarse
el mismo orden de derivacidn anles gefialado,

A San Jerénimo da Tuseredo el llulo de “Ffheronimus le-
thiemiticae ecelestae doctor ol presbyler™ W v el Andnimo;
“Bethlemiticus Hieronymus™ 91,

Por todo lo expuesio.crec que lo mas prudenle es lener lo-
davia por Andnimo el {fralado publicado por Mai Ta alusion
de Alcuino, en su Episl. 139, ai mismo, sefialaria, a mi modo
de ver, la novedad de su aparicion a fines del siglo VIIIL:
“Nune ilerum anfiguus serpens de dumis hispaniei ruris, el
de speluncis venenaiae perfidiae coniritum, non Herculea sed
evangelica clava, caput relevare conalur, ci prioribus -nequi-
tiae populis nova malediclionis toxica immiscere... st quogue
in guibusdam clancula dubilalio: an animée ‘sa-nctoru.m aposto-
lorum el martyrum aliorumgue perfectorum anfe diem: tudicii
in cacleste recipiantur regnam™ %2,

(Que Alcuino aluda al problema expuesto en el -Anbuimo,
se ve por lag coincidencias con el comienzo-de éste: “Serpens
ille veternosus, qui dudum confra catholicam {idem haereli-
corum linguas exacuil, nune quoque cuiusdam Arseniolis la-
bia, erroris sui ¢veneno infecla, post illorum perenne sileniium,
ad redivivas hblasphemias aperire salagil, Insibilans enim per
eundem submurmural virum, si famen res ila se habel ut de
illo fama vulgavil, quoed aniec novissimum ecxaminis - diem
nadlus electus regna caelorum, nullus veprobus loca penefrel
inferorum™ %,

Las palabras “de dumis hispanici ruris” sefialan eviden-
femenie a Espafia, como campo de estos -errores, La nola de
aclualidad “nunc” palpilante en la alusion de Alcuino revela

88 ML 99, 1.236.

8 Mi, 96, 1.383,

9 M. 99, 1.2388

Gf ML 98, 1.3790.

92 AncuiNo, Epist. 139, en MonGepmMisl, Epist. 4, p. 221
03 ML 06, 1378, .
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una -controversia recienie en sus dias. Por lo mismo, la con-
{roversia contenida en el aulor Andnimo, coincidente con lia
«de la correspondeneia de Tuseredo, se lija, segiin eslas coor-
denadas de tiempe y espacio, ecun la segunda mitad del si-
glo VIII en Espafia, (Quién serd ol autor del escrifo andnimo?

En conclusion el Liber de remcediis blasphemias de San - Ju-
lidn no se ha hallado todavia.

Ttem librum carminum diversotum in quo sunt hym-
ni, epitaphia atque do diversis causis epigrammala nu-
mernss 94,

El discipulo de Fugenio de Toledo, vy ue tanta -erudicién
de los anliguos peetas ostenla en las cilus y ejemplos de su
Aws gramonalica, se ejercilo también en esle género de him-
nog v epigramas, an del agrado de los obispos visigodos, Los
esluerzos ingeniosos de log Falsos Cronicones en reempiazar
tant sensible pérdida %5, prueban, a su manera, el valor que en
aguéllos se suponia.

ftern librum plurimacum epistolavam. Ttem librum see-
monum, il quo est opusculute modicurn de vindicatione
domus Det el coram gui ad eam confugiunt 96,
Tal vez a alguna de eslas obras perlenexzcan dos pensa-
mientos que nos ha conservado el Episiolario de Alvaro de
Cdrdoba, y que no se hallan en los otros escritos conocidos de
San Julian:

[nsant capilis censelur esse, el vani, qui illie pedes
arexerit ubi capifis ralio non suaseril.

Non minoris ceat providenliae necessitall imminenti
consulere, guam pleniludinis diseretionis guberaaealunm
adhibere 97,

Ttem libram senientiarum ox decade psalmoram Beali
Augustini breviter swrmalimgue collectum 98,

Enfocapde la deetrina de San Aguslin, ;seria esla obra del
género de lag Senfeneias, divuigado por Tajon? Desde luego,
pdrece ser una sislemalizacion teoldogica, breve y sucinda, se-
gin la precision de Félix. Las Ddeadas de los Salmos respon-
den -exactamenle a la division gque ¢l obispo de Hipona did a

84 Vike, 4

95 Ml 05, BIL-816

9 Vita, 9.

T Opistolurvio de Alvaro de Oovdeba, Fpist, 10, 3 v 4 Bdie, do J. Ma.
poz, Madvid, 1947, p. 14 v 188
9 Vite, 10,
5
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sus Enarrationes in Pealinos, También San lIsidoro pedia a
San Brauiio “decadam sextam sancli Auguslini™ %,

Ilem excerpta de Iibris sancii Augustini conira Iulia-
aum laereticum coliccta.

Ilem lihellum de divinis iudieiis, ex sacris volamini-
bus collectumn, in cuius principio esl epistola ad Domi-
num Brvigium, comilalus sui lempore pro eodem libeilo
directa.

Tem librum respongionum eontra cos qui confugien-
tes ad Ecclesiam persequunlur,

Flem librum Missarum de lolp circulo anni, in qua-
tuor parles diviswn: in quibus aliquas veluslatis incuria
vitiatas ae semipienas emendavil alque complevil; aliquas
vero ex toto composuit,

Tem librum orationum de festivilaiibus, quas Tole-
tana Iteclesia per lotum eirculum anni est solita cele-
hrare, partim stylo sui ingenii depromplum, partim etiam
inelila antiquitale vitiabum, studiose eorreclum in unum
eongessil, algue Xeclesiae Del usibus ob amorem reliquit
ganclae religionis 100,

Poco de cierto puede decirse, por desgracia, acerca de la
parlicipacién que debid de iener San Julidn en la elaboracién
de la liturgia mozarabe. Enire los diversos punilos de vista
que aparecen sobre las fuentes y los aulores de ésla, puede
admitirse como bien fundada la paclicipacién de los coneilios
que-se sucedieron en los siglos V1 y VII y de los obispos mis
salienles de la lglesia espailola, cuya aclividad filargica se
regisira en los {ratados De wvirls inlustribus, de San Isidoro y
San 1ldefonso. Esio no quiere decir, evidentemente, que la -
lusgia mozadrabe, sustancialmenle auldetona, no hubiera reci-
bido ademas olras influencias de fuera.

Uno de esos autores aludidos ha sido sin duda alguna San
Julidn. El lesltimonio de Félix, dan explicito y delerminado en
sus prescripciones impositivas, induce a creer que Julidn fué
quien después de Eugenio e Idefonso dié a la lilurgia moza-

00 Vdase J. Mapow, Epistolarie de Sen Braulio de Zaragoza, Madrid,
1944, BEpist. 4, p. 7. La duda de los Bolandistas en el siglo XV
(dcta 8S., 1. 11 marlii, Amberes, 1667, p. 636), hoy se disipa con el les-
timonio de Casiodero, que ya hace mencién de la obra agusliniana en
décadas: “IHe in decadas quindecim mirabiliter explicavit™ (Preefaiic
in Psaltertm, que anleccde a su Fapositio in Psalferhum, ML 70, 9),
Varios cddices 1a contlenen asimismo {ef. la Praefatio de los Maurinds
al tomo TV de San Agusiin, ML 36, 13-14). Arévalo también atesligua
la exislencia de wvarios cddices en el Vaticano que contienen esta divi-
sion (S. Isidori Hispalensis epiScopi, Hispeniarum  Docloris opera om-
nig, t. 6, Rema, 1802, p. 562, nota). Lo mismo se ve en un privilegio
de Ordofio 11, del afio 922 (ef. E, PLonez, Espadta Sagrade, t. $4, Ma-
drid, 1758, p. 370).

00 Vita, 11.
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rabe su sello definitivo. La Carfa de los obispos espaiioles v los
de las Galias, escrila con ocasion del adopcionismo (a. 7T82-
7033 101 ¢ita varios lextos de esta liturgia como de Eugenio,
Tldefonso v Julian 192, Mas individualmente, 1 abad Samson,
en su Apologelicwm, aduce dos testimonios de una Misa de
San Julian:

Quod seguens venerabilis doctor Tulianus in Missa
gquotidiana dicit: Accepturt, fratres carissimi, nlra mor-
talia viscera cacleste suacrificium et infra cubiculum hu-
mani pecloris sospitem Dewm, mundemus corde nostra ab
omni labe faeinorum, 108,

Quod eliam his verbis sanctus Tulianus in Missa guo-
tidiana nobis insinual cum dicit: Digrum et fustum est
nos 1ibi gratios agere, omnipolens Deus, cuius divinitatis
smmensitas sic ineffabiliter circumplectitur omnig, wl in
stngulis ereaturls mancal ftota, et in omnibus habite! uni-
versa. Non minoratur in minimis, non augetur in magnis,
qui nee augetur nec minwibur in wllo; et tamen dona au-.
get, ef minwit potenti imperio. Per dona ef adesse dicifur
et deesse, of discedere et venire, non per stabilitatern pro-
prige natwrae 194,

Corresponden « la Inlatio de la Misa In dominico anie
tetunium, kalendarum novembrinm 105, La oracion Acecedam ad
te 106, esid lomada de la que el Primado de Toledo aniocpone
a su obra De comprobatione sextae aelatis i, Se ve que ez la
Hiturgia la que copila a San Julidn: en éste la oracién es mas
larga, y loda elle guarda homogeneidad de redaccién. La li-
turgia, por el confrario, abrevia y suprime lextos escrituristi-
cos comprobantes, que existen en San Julidn,

Existe lambién una hermosa Oratio post Nomina offeren-
tium ‘dicenda in quacwmque Missa, prescrita por San Julién,
con ocasién de los que oraban y ofrecilan Misas condra sus
enemigos: ella proclama el perddn de las injuriag 108,

Y nada mds puede afirmarse de cierlo sobre este lema.
Atendiendo al fexto de Félix sobre la elaboracién litargica
de San Julian, Dom Férotin se preguntaba si las “quatuor

1 En MonGermHist, Cone. 2, p. t14, s

102 Ihidem, p. 113.

103 Apologeticus, 2, 13, en Fuinwzs, Espefle Segrada. b 11, p. 432

104 Thidem, 2, 23, p. 487.

105 ML 835, 649.

106 ML 83, 113,

107 ML 96, T60.

108 (I, D, H. FEroTiN, Le Liber ordinum en usage dans Péglise wi-
sigothique ef mozarabe d'Espagne du clnguidme an onziéme sidcles, Pa-
vis, 1904, col. 334.334.
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partes” de que se habla en agudl no serian las Misas de Ad-
vienlo, Cuaresma, liempo pascual, y de los Banlos, que son
cabalmente lag partes de lo division del Liber mozovabicus,
editado por el mismo Dom Férolin, a las cuales se hubieran
alladido algunas Missae quotidienae. En esle caso poseerfamos
fodavia una copia de la recension de San Julidn 19, Pero nada
podremos concluir mien{ras un estudio exhaustivo y sisle-
malico no nos revele {odos los scerelos gue encierra ese le-
soro que se lHama la Lilurgia mozarabe,

No es, en cambio, de San Julian cl Commenluarius in
Nahuwm prophetam, que bajo su nombre edild el Cardenal De
Lorenzana 110, Por examen inlerno y estudio de la ransmi-
sion manuserita, Dom A, Wilmarl ba demosirado que se re-
faciona mas bien con Hugo de San Vielor 1,

Asimismo, la sentencia que cila el abad Samson 12;
beatus ail Iulianus, pro fide nole asserere, id ipsum sil quod
negare”, no perlenece a una obra desconocida del Primado
de Toledo, como aseguraron Loreuzana ¥ y A, Veiga Vali-
fia. 414 se halla en la dedicaloria de la ohira De comprobalione
sexlae aelatis al rey Lirvigio, en ecsla forma: “... praesertin
cum unum idemgue sit fidem nolle asserere, quod negare” 15,

Bsla es la obra de Ban Julian de Toledo. Palrimonio Tie-
rario opulenio en namero y significacidn, como profuida v
especiabmente eficaz {fué la aceitén del gran meiropolitano en
Ya vida espafiola del siglo VII. Su labor de sislematizacidn
asocizgda & la de Isidoro de Sevilla y o la de Tajon de Zara-
gosa, imprime un verdadero progreso cienlifico en Ja Teolo-
aia, no superado por el mismoe renacimienlo carolingio, en
irase de uno de sus mejores historiadores 116: ol de la melo-
dizacidn de la ciencia en las escuclas. La Idad Media sabrd
apreciario en la favorable acogida que presld a sus cserilos,

Bl eslilo de Julidn es digno y adaplado ropaje al variado

104 oIy, 1L BEROTIN, Lo Liber mosurabions sSecrviineniorure, Pails,
1042, 9. XVI-XVID; véanse, sin embpargo, 1as yoservas heechas en
nala 1 de la pagiva XV, B Cannon, “Moezarabe a lilurgic)”, DiciArch-
Chedldail, 12, PParis, 1635, col. 400,

1O ML 96, TOS-TBS.

1 A Wanniair, Le commenlaive suwr le greephéle Nalwam oflribud &
Julien de Teleéde, en o) Dullldllicc!, 5822, 255-879.

1He gpeologeticus, 2, 10, en Puémuz, op. cil, L 11, p. 386,

13 M, 96, 450, nola d. ‘

14 Lo doclring escaloldgica de San Julidn e Poledo, Tago, 1940
n. 34, noela 6.

195 M, 96, B39 AL

HO J. ni GneLLingg, Le pouvesmend Lhéclagigue duw XXeo siiele, 2.
cdie. Paris, 1948, p. 116447,
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confenido de su produceion. Eibre, en general, de los defectos
de decadencia, {recuentes en su época, es vibrante y arrolla-
dor en la polémica antijudia, profundo y misticamente ele-
vado a veces en sus consideraciones de ubliralumba, entusiag-
ta y podlicamente exornado em sus patridticas deseripeiones
‘historicas, categuélico y famiiliar, finalmente, en las pregun-
tas y respuestas de su Gramdatica. En erudicidn sagrada vy
prolana es digno sucesor de San Isidoro. Discipulo de Euge-
nio el poeta, Julidin es un exponenie del allo nivel a que le-
gaban en su tiempo los esiudios clisices en Espafia. La His-
toria de Wamba, juntamenle con los preceptos de su Gramd-
tiea, arguyen una formacion retérica gque no se daba en olras
naciones del mundo latino,

Bus  escritos revelan ademds la exislencia de unma gran
biblioteca en Ia sede loledana,

Jost Manoz, 5. L

Facullad Teoldgica de Ofia (Burgos).






